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HHCTHUTYTA PYCCKO¥W AUTEPATYPBHI-XIV

p. 0. AKOBCOH

Hsyuenne «Carosa o moaky HUropese» B Coeaunennvix Illrarax
Amepuxu '

Tepesa Aabbepruna Ayusa, Zoub XapbKOBCKOTo npodeccopa, HemUua (POH
flko6a, primeaman samyx 3a aMepukaHckoro 6orocroBa J. Pobuncona, 6oree
H3BeCTHa CAABUCTHUECKOMY MHPY I0J CBOMM AHMTEPATYPHBIM HMeHeM |aABH.
B 1834 r. ona mepsas nosanakomura amepuxanckux uwutateredt co «Crosom
o noaky Hropese»: «3To MaMATHHK HaUMOHAABHOTO TMO3THUYECKOrO TBOPUECTBA,
COUETAarIIMi BHICHIYIO KPacoTy ¢ TaKOM K€ CHAOH H M3bICKaHHOCTbIO. .. /leil-
CTBUTEABHO B STOT PAHHMH NEPHOL DPYCCKHE YPOBHEM CBOEH JAYXOBHOH KyAb-
TYpbl IPEBOCXOJAUAU TOUTH Bce Npoune obractu EBponpi».?

[lepnniit noamniit nepesog «CAoBa» ma anraumiickuii sspik BoimeA B Hbro-
HMopke B 1902 r. On npHHaZA€XHT OCHOBONOAOKHHKY YHHBEPCHTETCKOTO
craBsnoBeaenus B Amepnuxe, rapBapackoMy caasucrty JAeo Bumepy? SBaumna-
TEAH CAABSHCKOH (QHAororuM B Koavmbuiickom ynusepcurere, Jlx, Tlpunc u
K. Mannunr, cuaurucp pasobpaTbcsa — nepsbiit B umenu | posna n Dosna u
B Tiopkusmax «Cnroa»,* a BTopoH B MOTHBE «JeBbI-06HADI».’

Ho nawaro cucremarnueckoin pabornt mag «Caosom» B Awmepure caeayer
aatuposath 1943 r. Ilpu Croboanom yuumepcurere (Ecole Libre des Hautes
Etudes), cozzannom B Howo-Mopxe ppannysckumu u 6eAprHilcKEIMH yueHBIMH,
6e:KaBIIMMH OT HEMELKMX OKKYMaHTOB, BO30OHOBHA CBOI0 A€ATEABHOCTb bploc-
CEABCKHH HHCTHMTYT CAAaBAHCKOR ¥ BOCTOUHOM McTOpHM M (HAoAoruM. Ero He-
yToMuMmbrii pyxosoaurTeAb Ampu I'peryap, MupoBo#l 3HaTOK BMSaHTHHCKOH
KYABTYpbl M MEKAYHADOAHOH B3NHYECKOH TPaZULHH, NPHBAEK K AKTUBHOMY
COTPYAHUUECTBY TPYIINy AMEpHKaHCKAX M €BPOMEHCKHX CHELHAAMCTOB TO fA3bl-
KaM, NHCHMEHHOCTH, (POABKAOPY M MCTOPHH CA@BSHCKOLO, I'DEYECKOr0 H BOCTOU-
Horo Mupa, u BecHoit 1943 r. nepspifi MuKA ny6AnuuHbIX AeKUUil 6bIA NOCBALIEH
BcecTopoHHeMy obcyxaennto «CaoBa o moaky Hropese». Dtu zoxraant u
aebatbl, Kax coobuwaer otuer MHCTHTyTa, «HATAAZHO NMOKA3aAH MOAAHHHOCTD
maMaTHAKA, onposeprayB Bce koutTpaprymentor» (III, ctp. 491). Ocenbio
1943 r. nauarace garbmeitmas cragua pabor Mucruryra — Tpexaernuit cemu-

! Pumckue unudpn orchaaioT k «Bubamorpagum pabor mo Crosy» (crp. 110—114),
a apabckue — K «craxaM» (absamam) mamero mepesoza «Caoma o moaxy Hropese» ma co-
BpeMenHbIll pycckuiit asmk (crp. 114—119).
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